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SISGaR(el\ WM AVANT D'UTILISER CET APPAREIL

Instructions spéciales

« Ce modele contient un gaz naturel R600a (le méthylpropane) qui respecte
I'’environnement, mais est également combustible. Lors du transport et de
I'installation de l'appareil, assurez-vous qu’aucun des composants du circuit de
réfrigération n’est endommagé. Si I'appareil est endommagé, n’en approchez ni
flamme, ni source de feu et ventilez la piece dans laquelle vous allez le placer pen-
dant quelques minutes.

N'utilisez pas d’'appareils mécaniques ou tout autre moyen artificiel pour accélérer
le processus de dégivrage.

N'utilisez pas d’appareil électrique dans le compartiment de conservation des ali-
ments de l'appareil.

Si cet appareil vient remplacer un ancien réfrigérateur équipé d'une fermeture
mécanique, nous vous conseillons, par mesure de sécurité, de détruire cette
derniére, afin d'éviter que les enfants ne restent enfermés a l'intérieur de I'appareil
au cours de leurs jeux.

Les anciens réfrigérateurs et congélateurs contiennent des gaz calorifuges et du
réfrigérant dont vous devez vous débarrasser. Confiez la mise au rebut de votre
appareil au service de ramassage des déchets compétent et contactez les autorités
locales ou votre revendeur pour toute question. Vérifiez que la tuyauterie du circuit
de réfrigération n’est pas endommagée avant de confier I'appareil au service de
ramassage compétent.

REMARQUE IMPORTANTE :

Veuillez lire cette brochure avant d’installer et de brancher I'appareil. Le fabricant
décline toute responsabilité en cas de non-observation des instructions d'installation et
d’emploi décrites dans cette brochure.
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Recommandations

Avertissement : N'utilisez pas d’appareils mécaniques ou d’autres moyens artificiels
pour accélérer le processus de décongélation. N'utilisez pas d'appareils électriques dans
'espace de stockage des aliments de l'appareil. N'obstruez pas les ouvertures de ven-
tilation de I'appareil. N'endommagez pas le circuit de liquide réfrigérant du réfrigérateur.

eLorsque laporte du réfrigérateur est fermée, un vide s’installe.

N'utilisez pas d’'adaptateurs ni de dérivations qui risqueraient
de provoquer une surchauffe ou un embrasement.

N'utilisez pas de cables d’alimentation électrique vieux et
endommagés.

Ne tordez pas et ne pliez pas les cables.

Interdisez aux enfants de jouer avec cet appareil. lls ne doivent
EN AUCUN CAS s'asseoir sur les étagéeres, ni se suspendre a
la porte.

Ne branchez pas la prise électrique avec des mains mouillées.

Les bouteilles d’alcool doivent étre parfaitement rebouchées et
placées verticalement dans le réfrigérateur.

Ne touchez pas les surfaces de refroidissement, tout
particulierement si vos mains sont mouillées, car vous
risqueriez de vous brdler ou de vous blesser.

Patientez environ 1 minute avant de la rouvrir.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(enfants inclus) dont les capacités physiques, sensorielles ou
intellectuelles sont réduites ou bien manquant d’expérience et
de connaissances a moins d'avoir été encadrées ou formées
au niveau de l'utilisation de I'appareil par une personne
responsable de leur sécurité. Surveillez les enfants pour
s'assurer gu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabriquant
ou par un agent de maintenance ou une personne diment qualifiée.
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Installation et branchement de I'appareil

 Cet appareil fonctionne sur courant alternatif 220-240V, 50 Hz.
» Avant d’effectuer le raccordement électrique, assurez-vous que le voltage indiqué
sur la plaque signalétique correspond au voltage de l'installation électrique de votre
habitation.

Si la prise de courant et la prise du réfrigérateur ne sont pas compatibles, remplacez
la prise de courant par une prise adéquate (au moins 16 A). L'appareil doit étre relié
a la terre. Si vous ne disposez pas de prise de terre ou si la prise n’est pas compat-
ible, nous vous conseillons de contacter un électricien agréé.

La prise doit étre accessible une fois I'appareil installé.

Vous ne devez en aucun cas déplacer ou enlever le bac de
récupération des eaux de récupération.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de non-
raccordement a la terre conformément aux recommandations

de cette brochure.

N’exposez pas l'appareil aux rayons directs du soleil.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé en plein air, ni exposé a la
pluie.

Placez le réfrigérateur loin des sources de chaleur, dans un
endroit bien ventilé. Il doit se trouver au moins & 50 cm des
radiateurs, fours & gaz ou a charbon et a 5 cm des fours
électriques.

Prévoyez un espace libre d’au moins 15 cm au-dessus de
'appareil.

Evitez de placer des objets lourds ou un grand nombre d'objets |
sur l'appareil. |
Si I'appareil est installé a c6té d'un autre réfrigérateur ou

" |
congélateur, observez une distance minimale de 2 cm pour éj |!
éviter la condensat.lon. o ) L‘a.._._i.,ﬂ'L \ |]§,
Ne posez pas d'aliments ou de récipients trés chauds sur le %
réfrigérateur. Celui-ci pourrait étre endommagé.

Fixez les attaches murales en plastique au condensateur situé a l'arriere du
réfrigérateur afin d’éviter qu’il ne touche le mur et garantir des performances
optimales.

La base de l'appareil doit étre stable et horizontale. Utilisez les pieds réglables
situés a l'avant de 'appareil pour compenser les irrégularités du sol.

L'extérieur de I'appareil et les accessoires intérieurs doivent étre nettoyés avec une
solution d’eau et de savon liquide. L'intérieur doit étre nettoyé avec du bicarbonate

de soude dissous dans de I'eau tiede. Séchez avec soin et remettez les accessoires
en place.

Avant de brancher I'appareil

« Attendez 3 heures avant de brancher 'appareil, afin de garantir des
performances optimales.

» Votre appareil neuf peut avoir une odeur particuliére. Celle-ci disparaitra une fois
gu’il commencera a se refroidir.
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S=esnle]\I2ll FONCTIONS DIVERSES

Réglage du thermostat

Ces réfrigérateurs ne possedent pas de compartiment freezer, mais peuvent
atteindre une température inférieure a 5°C.

» Le thermostat régule automatiquement la température interne du compartiment
réfrigérateur. En tournant le bouton de la position « 1 » vers la position « 5 », vous
pouvez obtenir des températures de plus en plus froides.

» La position « 0 » indique que le thermostat est éteint et qu'aucun refroidissement
n’'est produit.

» Pour la conservation de courte durée d’'aliments dans le compartiment réfrigérateur,
réglez le bouton du thermostat entre minimum et moyen. (1-3)

» Pour la conservation de longue durée d’aliments dans le compartiment réfrigérateur,
réglez le bouton du thermostat sur moyen. (3-4)

« Remargue; la température ambiante, la température des aliments tout juste rangés
et la fréquence d'ouverture de la porte affectent la température du compartiment
réfrigérateur. Si nécessaire, changez le réglage du thermostat.

» Lorsque vous allumez I'appareil pour la premiere fois, laissez-le fonctionner pen-
dant 24 heures en continu jusqu’'a obtenir la température interne adéquate.

« Pendant ce temps, n’ouvrez pas la porte trop souvent et rangez beaucoup d’aliments
dans le réfrigérateur.

« Si l'appareil est éteint ou débranché, vous devez attendre au moins 5 minutes avant
de le remettre en marche ou de le rebrancher de maniére a ne pas endommager le
compresseur.
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Indicateur de température

Pour vous aider au bon réglage de votre appareil
nous avons équipé votre réfrigérateur d’'un indicateur
de température, celui-ci étant placé dans la zone la
plus froide.

Pour la bonne conservation des denrées dans votre
réfrigérateur et notamment dans la zone la plus froide,
veillez & ce que sur lindicateur de temperature le logo
« OK » apparaisse. Si « OK » n’apparait pas, La
température est mal réglée.

L'indication « OK » apparaissant en nair,celui-ci est difficilement visible si l'indicateur
de température est mal éclairé. La bonne lecture de celui-ci est facilitée s’il est
correctement éclaire.

A chaque modification du dispositif de réglage de température, attendez la stabilisation
de la température a lintérieur de I'appareil avant de procéder si nécessaire, a un nouveau
réglage. Ne modifiez la position du dispositif de réglage de température que
progressivement et attendez au moins 12 heures avant de procéder & une nouvelle
vérification et & une éventuelle modification.

NOTA : Aprés chargement de I'appareil de denrées fraiches ou aprés ouvertures
répétées (ou ouverture prolongée) de la porte il est normal que l'inscription « OK »
n'apparaisse pas dans l'indicateur de réglage de température. Si I'’évaporateur du
compartiment réfrigérateur (paroi du fond de I'appareil) se couvre anormalement de givre
(appareil trop chargé, tempétrature ambiante élevée, ouvertures féquentes de la porte),
réglez le dispositif de réglage de température sur une position inférieure jusqu'a obtenir
de nouveau des périodes d’'arrét du compresseur.

Emplacement des denrées

Zone la plus froide

Vous obtiendrez une meilleure conservation de vos aliments si
vous les placez dans la zone de froid convenant le mieux a leur na-
ture. La zone la plus froide se situe juste au-dessus de bac a
légumes.

Le symbole ci-contre indique I'emplacement de zone la plus
froide de votre réfrigérateur

Afin de garantir une température basse dans cette zone, veillez a
ce que la clayette soit placée au niveau de ce symbole, comme sur
le schéma.
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La limite superieure de la zone la plus froide gr
indiquée par la base inférieure de l'autocollant (pointe de
Fléche). La clayette suérieure de la zone laplus froide doit
étre au méma niveau que lapointe de la Fléche. LA Zone
la plus Froide se siteu en-dessous de ce nieveau.

Ces clayettes étant amovibles, veillez a ce qu’elles
soient toujours au méme niveau que ces limites de zone
décrites sur les autocollants, afin de garantir les
tempéatures dans cette zone.

Chaque tytpe d'aliment a une température de conser-
vation idéale et donc un emplacement pécis a respecter.

Emplacements Produits

Aliments cuits, entrements et
toutes denrées a consommer
assez rapidement.

Viande, volaille, gibier et
poissons crus. Temps maxi-
Zone la plus froide|mum de conservation : 1 az2

Clayettes
supérieures

jours.
Fruits frais, charcuterie.
Bac a légumes Légumes frais, fruits.

Les balconnets
recevront, en bas les
bouteilles puis en
remontant, les produits de

Contre-porte faible volume et d’emploi
courant (yaourts, creme
fraiche,..).

Le beurre, les fromages
cuits et les ceufs trouveront
leur place dans les casiers
appropriés.
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SISO\ RcHl NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Débranchez l'appareil avant de le nettoyer.

Ne versez pas d'eau dans l'appareil pour le nettoyer.

Le compartiment réfrigérateur doit étre nettoyé
régulierement a l'aide d’'une solution de bicarbonate de
soude et d’eau tiéde.

Nettoyez les accessoires séparément avec de I'eau
savonneuse. Ne les lavez pas au lave-vaisselle.

N'utilisez pas de produits abrasifs ni de détergents. Aprés
lavage, rincez a l'eau claire et séchez avec soin. Vous
pouvez alors rebrancher I'appareil (vos mains doivent
étre séches).

Le condensateur doit étre nettoyé a l'aide d’'un balai au
moins deux fois par an, afin d’améliorer les perfor-
mances de l'appareil et de réaliser des économies
d’énergie.

P

Le dégivrage s’effectue automatiquement lorsque l'appareil est en fonctionnement.
L'eau de dégivrage est recueillie dans le bac d’évaporation et s’évapore

automatiquement.

Le plateau d’évaporation et l'orifice d’évacuation de I'eau de dégivrage doivent étre
nettoyés régulierement avec la tige de nettoyage du conduit de dégivrage pour éviter

que l'eau ne s’accumule dans le bas du réfrigérateur.

* Vous pouvez également verser un demi-verre d’eau dans l'orifice d’évacuation pour

nettoyer lintérieur.
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Remplacement de I'ampoule du réfrigérateur

1. Débranchez l'appareil de la prise secteur.

2. Appuyez sur les crochets de part et d’autre de la
protection de 'ampoule (A) pour la retirer.

3. Remplacez I'ampoule (B) par une nouvelle de .
15 W maximum. ¥

4. Replacez la protection, puis rebranchez I'appareil.

SISl [O\RE TRANSPORT ET DEPLACEMENT

Transport et déplacement de I'appareil
* Vous pouvez conserver le carton et le polystyréne d’emballage.

» Si vous devez transporter 'appareil, attachez-le avec un tissu large ou une corde
solide. Les consignes écrites sur le carton ondulé doivent étre appliquées lors du
transport.

« Avant de transporter ou de déplacer I'appareil, tous les accessoires (clayettes,
bac a légumes, etc.) doivent étre enlevés ou fixés avec de l'adhésif pour éviter
qu’ils ne bougent.

\ AN

Changement du sens d’ouverture de la porte (Dans certains modéles)

Si vous devez modifier le sens d’ouverture de la porte, consultez le service apres-
vente.

FR-9-


http://www.pdffactory.com

Si=ealo\Es AVANT D’APPELER LE SERVICE APRES-VENTE

Le probleme a l'origine d'un dysfonctionnement de votre réfrigérateur peut étre mineur.
Pour économiser du temps et de l'argent, procédez aux vérifications
ci-dessous avant d’appeler un technicien.

Votre réfrigérateur ne fonctionne pas
Vérifiez :
e qu’il n'est pas débranché,
« que le disjoncteur de votre habitation est bien enclenché,
e que le thermostat n'est pas positionné sur “0”,
* que la prise secteur fonctionne. Pour ce faire, branchez un autre appareil sur la
méme prise.
Votre réfrigérateur ne fonctionne pas de fagon optimale
Vérifiez :
e que vous ne l'avez pas surchargé,
e que les portes sont bien fermées,
e que le condensateur n'est pas couvert de poussiere,
e que lI'espace laissé derriére et sur les cotés de I'appareil est suffisant.
Votre appareil est bruyant :

Le gaz de refroidissement qui circule dans le circuit de réfrigération peut parfois
émettre un petit bruit (bouillonnement) méme lorsque le compresseur ne fonctionne pas.
Ne vous inquiétez pas, cela est tout a fait normal. Si vous entendez un bruit différent,
vérifiez :

e que l'appareil est bien droit,

e que rien ne touche larriére,

e que le contenu de l'appareil ne vibre pas.
Ily adel’eau dans la partie inférieure du réfrigérateur
Vérifiez :

« que l'orifice d’évacuation de I'eau de dégivrage n’est pas bouché (utilisez la tige de

nettoyage du conduit de dégivrage pour nettoyer l'orifice d’évacuation)

Recommandation importante :

Votre réfrigérateur / congélateur ne doit pas étre placé dans une piéce trop froide ou
trop chaude. Sinon, il ne pourra pas fonctionner correctement. Les témpératures
minimales et maximales de la piéce ou doit étre placé votre appareil dépendent de la
classe climatique de votre réfrigérateur. Veuillez vous réferer a la classe indiquée sur la
plague signélatique collée sur votre appareil.

Classe Climatique | Température ambiante (°C)
T Entre 16 et 43
ST Entre 16 et 38
N Entre 16 et 32
SN Entre 10 et 32
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Recommandations

« Afin d’économiser I'espace et d’améliorer I'esthétique, la « partie refroidissement »
se trouve dans la paroi arriere du compartiment réfrigérateur. Lorsque I'appareil
fonctionne, cette paroi est couverte de gel et de gouttes d’eau selon que le
compresseur fonctionne ou non. Ne vous inquiétez pas. Cela est tout a fait normal.
Vous devez dégivrer I'appareil uniquement si une couche trés épaisse se forme sur
la paroi.

« Si vous n'utilisez pas I'appareil pendant une longue période (par exemple pendant
les vacances d'été), réglez le thermostat sur la position “0”. Effectuez un dégivrage,
nettoyez le réfrigérateur et laissez la porte ouverte pour éviter la formation de
moisissures et de mauvaises odeurs.
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SISO NMEL EMENTS ET COMPARTIMENTS DE L'APPAREIL

Cette présentation ne sert que de renseignement sur les parties de I'appareil,
Celles-ci pourraient varier en fonction du modeéle de I'appareil.

1) PANNEAU AVANT

2) AMPOULE

3) TURBO VENTILATEUR (MODELES AVEC CLAYETTE EN VERRE)
4) ETAGERES EN VERRE (Fil en option avec des étagéres)

5) DEBUT COUVRIR BAC (Vere de Sécrité*) 8) RANGE-BOUTEILLES
6) BAS BAC 9) BALCONNETS DE PORTE
7) PIEDS DE NIVELLEMENT 10) ETAGERE SUPERIEURE
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Dette apparatet er merket i samsvar med EU-direktiv 2002/96/EC
om avhending av elektrisk og elektronisk utstyr (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE).

Forsikre deg om at dette produktet blir avhendet p& korrekt vis, slik
at det ikke kan utgjere noen helse- eller miljerisiko.

N5
Symbolet . pa produktet eller pd dokumentene som felger med
det, viser at dette produktet ikke m& behandles som
husholdningsavfall. Lever det til et autorisert mottak for resirkulering
av elektrisk og elektronisk utstyr.
Avhending m skje iht. de lokale renovasjonsforskriftene.
For naermere informasjon om handtering, kassering og resirkulering
av dette produktet, kontakt kommunen, renovasjonsvesenet eller
forretningen der du anskaffet det.

Dette produkt er mzerket i henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om
Kasseret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

Ved at sikre, at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjzlper man
med til at forhindre potentielle, negative konsekvenser for miljget og
folkesundheden, der kunne opstd gennem uhensigtsmaessig
bortskaffelse af dette produkt.

I
Symbolet o pa produktet eller pd dokumenterne, der ledsager
produktet, angiver, at produktet ikke m3 bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet. Det skal i stedet afleveres p& en genbrugsstation
for elektrisk og elektronisk udstyr.

Det skal skrottes i henhold til galdende lokale miljgregler for
bortskaffelse af affald.

For yderligere oplysninger om hindtering, genvinding og genbrug af
dette produkt bedes man kontakte de lokale myndigheder,
renovationsselskabet eller forretningen, hvor produktet er kebt.

Tami laite on merkitty WEEE-direktiivin (Waste Electrical and
Electronic Equipment) 2002/96/EC mukaisesti.

Varmistamalla, etté tuote poistetaan kaytdstd asianmukaisesti, voidaan
auttaa estim: i a terveyshaitat, jotka saattaisivat
aiheutua jitteiden asiattomasta kisittelysta.

. AN . . . .
Symboli ﬁ tuotteessa tai sen dokumentaatiossa tarkoittaa, ettei

laitetta saa havittia kotitalousjatteiden mukana. Sen sijaan tuote on
toimitettava sihko- ja elektroniikkakomponenttien kerays- ja
kierratyspisteeseen.
Laitteen kay1 poi
jatehuoltomaarayksid
Lisatietoja tuotteen kisittelystd, talteenotosta ja kierratyksestd saa
kaupungin- tai kunnanvirastosta, paikallisesta jatehuoltoliikkeesti tai
liikkeestd, josta tuote ostettiin.

Niniejsze urzgdzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2002/96/EC w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

Zapewniajac prawidfowe ztomowanie niniejszego urzgdzenia
przyczynig sig Paristwo do ograniczenia ryzyka wystgpienia
negatywnego wptywu produktu na Srodowisko i zdrowie ludzi, ktére
mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji urzadzenia.

datettava paikallisi

suhteen on

Symbol e UMieszczony na produkcie lub na dotgczonych do niego
dokumentach oznacza, ze niniejszy produkt nie jest klasyfikowany jako
odpad z gospodarstwa domowego.

Urzadzenie, w celu jego ztomowania, nalezy zda¢ w odpowiednim
punkcie utylizacji odpaddw w celu recyklingu komponentéw
elektrycznych i elektronicznych.

Urzadzenie nalezy ztomowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dot.
utylizacji odpadéw.

Dodatkowe informacje na temat utylizacji, ztomowania i recyklingu
opisywanego urzagdzenia mozna uzyskac w lokalnym urzedzie miasta,
w miejskim przedsigbiorstwie utylizacji odpaddw lub w sklepie, w ktorym
produkt zostat zakupiony.

Tento spotfebic je oznaceny v souladu s evropskou smérnici 2002/96/
ES o likvidaci elektrického a elektronického zarizeni (WEEE).
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit pripadnym
negativnim dusledkdim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku mohlo dojit.

Symbol g na vyrobku nebo na dokumentech pfilozenych k vyrobku
udava, ze tento spotiebi¢ nepatii do domaciho odpadu. Spotfebic je
nutné odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni.

Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané
Zivotniho prostiedi, které se tykaji likvidace odpadu.

Podrobnéjsi informace o zpracovani, rekuperaci a recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho ufadu, sluzby pro likvidaci
domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

5019 106 00637

Tento spotrebi je oznaceny v sulade s Eurépskou smemicou
2002/96/ES o likvidécii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Zabezpecenim, Ze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym spdsobom,
pomozete predchadzat' potenciélnym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré by sa v inom pripade mohli vyskytnut' pri
nevhodnom zaobchédzanf pri likvidacii tohto vyrobku.

|
Symbol e na vyrobku alebo na sprievodnych dokumentoch
znamena, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat' ako s
domovym odpadom. Naopak, treba ho odovzdat' v zbernom stredisku
na recyklaciu elektrickych alebo elektronickych zariadeni.

Likvidacia musi byt' vykonana v sulade s predpismi na ochranu
Zivotného prostredia pre likvidaciu odpadov.

Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, regenerécii a recyklacii tohto
vyrobku si vyZiadajte na Vasom miestnom urade, v zbernych surovinach
alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

A készlléken taldlhato jelzés megfelel az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK eurdpai iranyelvben
(WEEE) foglalt eléirasoknak.

A hulladekka valt termék szabalyszeri elhelyezésével On segit elkertlni
a komy | és az emberi jgel kapcsolatos azon esetleges
negativ kévetkezményeket, amelyeket a termék nem megfeleld
hulladékkezelése egyébként okozhatna.

A terméken vagy a termékhez mellékelt dokumentumokon feltintetett
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:_ jelzés arra utal, hogy ez a termék nem kezelheté héztartasi
hulladékként. Ehelyett a terméket a villamos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositdsat végzé telephelyek valamelyikén kell
leadni.
Kiselejtezéskor a hulladékeltavolitdsra vonatkozo helyi
kornyezetvédelmi elSirdsok szerint kell eljarni.
A termék kezelé |, hasznc | és tjrahasznc
kapcsolatos bévebb tajékoztatasért forduljon a lakdhelye szerinti
polgarmesteri hivatalhoz, a haztartasi hulladékok kezelését végz6
tarsasaghoz vagy ahhoz a bolthoz, ahol a terméket vasarolta.

JaHHoe n3aenve NnpoMapknupoBaHo B COOTBETCTBMM C EBponeckom
avpekTneoin 2002/96/EC no yTuansaumm anekTpruyeckoro n
3neKkTpoHHOro obopyaosanus (WEEE).

O6ecneyms NpaBubHYIO YTUAM3ALWIO JAHHOTO u3aenus, Bel
NOMOXeTE MPeA0TBPaTUTL NOTEHUMANbHbIE HEraTMBHLIE
nocnencTensa onsa Opr)KalOLLLeﬁ cpeabl 1 300pOBbSA Yenoseka,
KOTOPbIE MOrAN Gbl UMETH MECTO B MPOTUBHOM CRy4ae.

CUMBON (e Ha CAMOM M3ZENNN UAWN CONPOBOAUTENLHOM
AOKYMEHTAUMM yKas3kIBAET, 4TO NPU YyTUAM3AUNN AAHHOMO 13aenus
C HUM Henb3s 06pPaLLaTbCs Kak C 0Bbl4HBIMK BbITOBLIMW OTXOAAMN
BMeCTO 3TOr0, €ro CneayeT CAasaTb B COOTBETCTBYIOLMIA MyHKT
NPUEMKIN 3NEKTPUHECKOTO U ANEKTPOHHOrO 000PYAOBaHUS NS
nocneaylower yrunnsaumm.

Cpaya Ha CnoM A0MXHA NPON3BOANTLCS B COOTBETCTBUMN C
MECTHBIMU MPaBUNaMn No yTUAN3aUMM OTXOA0B.

3a 6onee noapobHoOM MHPOPMaLMen 0 npasunax obpalieHns ¢
TaKMMU UBAEAUSMU, UX YTUAN3AUMM 1 NepepaboTku obpalaiTecs
B MECTHbIE OpraHbl BAacTu, B CyXO6y NO yTMAN3ALMU OTXOA0B Uiu
B MarasuH, B kOTOPOM Bkl npuoGpenn aaHHoe usaenue.

To3u ypen, € MapknpaH B CbOTBETCTBME C EBpOneiicka anpekTusa
2002/96/EO "EnekTpuyecko u enekTpoHHo obopyasaHe 3a
otnagbun” (WEEE)

Kato ce norpuxuTe Tosa usaenve aa Gbae M3XBLPAEHO NO
npaBuneH Ha4yuH, BME Lie NOMOrHeTe 3a npenoTepaTaBaHe Ha
Bb3MOXHUTE HEraTMBHU NOCNEACTBUS 3a OKOMHATa cpeaa
3[paBeTO Ha XxopaTta, KOeTo B NPOTMBEH Chyyait Moxe aa Gbae
NPeAN3BUKAHO OT HEMPaBUNHO U3XBBLPASIHE HA TOBA N3Aenue.

CumBonsT BbPXY M3AENNETO NN BbPXY OKYMEHTUTE,

—
NPUIOXKEHN KbM N3AENNETO, NOKa3sa, Ye ToBa usgenve He 6usa ga
ce TpeTupa kato 6utoeu oTnagbun. Bmecto Tosa, To Tpsibea aa ce

npegasa B Cneunanu3vpaHd NyHKT 3a peunknupaHe Ha
©N1eKTPUHECKO 1 eNeKTPOHHO oBopyaBaHe.

Mpy N3XBLPASIHETO My CNAa3BainTe MECTHUTE HOPMU 3 U3XBBPIISHE
Ha oTNagbUW.

3a no-noppobra nHpopmauys 3a TPETMPaHETO, Bb3CTAHOBSIBAHETO 1
PeurKnMpaHeTo Ha ToBa naagenve ce OétheTe KbM Bawara mectHa
rpancka ynpaea, kbM BawaTa cnyx6a 3a u3xsbpnsHe Ha GUTOBK
oTnagbLUn WM KbM MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynuan u3penneTo.

Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva Europeana 2002/96/
CE referitoare la Deseurile de Echipament Electric si Electronic (WEEE).
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in mod corect, contribuiti la
prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului inconjurétor
si sénétatii persoanelor, consecinte care ar putea fi provocate de aruncarea
necorespunzatoare la gunoi a acestui produs.

bt
Simbolul ﬁ de pe produs, sau de pe documentele care insotesc
produsul, indica faptul ca acesta nu poate fi aruncat impreuna cu deseurile
menajere. Trebuie predat la punctul de colectare corespunzétor, pentru
reciclarea echipamentului electric si electronic.

Aruncarea la gunoi a aparatului trebuie facuta in conformitate cu
normele locale pentru eliminarea deseurilor.

Pentru informatii mai detaliate privind eliminarea, valorificarea si
reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati administratia locala,
serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati
cumpdrat produsul.



In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Européischen
Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite
(WEEE) ist vorliegendes Gerit mit einer Markierung versehen.

Sie leisten einen positiven Beitrag fiir den Schutz der Umwelt und die
Gesundheit des Menschen, wenn Sie dieses Gerit einer gesonderten
Abfallsammlung zufiihren. Im unsortierten Siedlungsmiill kénnte ein
solches Gerit durch unsachgemiBe Entsorgung negative
Konsequenzen nach sich ziehen.
Auf dem Produkt oder der beilieg

Y
folgendes Symbol K einer durchgestrichenen Abfalltonne
abgebildet. Es weist darauf hin, dass eine Entsorgung im normalen
Haushaltsabfall nicht zulissig ist Entsorgen Sie dieses Produkt im
Recyclinghof mit einer getrennten Sammlung fiir Elektro- und
Elektronikgerite.
Die Entsorgung muss gemaB den értlichen Bestimmungen zur
Abfallbeseitigung erfolgen.
Bitte wenden Sie sich an die zustindigen Behérden lhrer
Gemeindeverwaltung, an den lokalen Recyclinghof fiir Haushaltsmiill
oder an den Handler, bei dem Sie dieses Gerit erworben haben, um
weitere Informationen iiber Behandlung, Verwertung und
Wiederverwendung dieses Produkts zu erhalten.

1 Produktdok ion ist

This appliance is marked according to the European directive
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product.

=
The symbol o on the product, or on the documents
accompanying the product, indicates that this appliance may not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.
Disposal must be carried out in accordance with local environmental
regulations for waste disposal.
For more detailed information about treatment, recovery and
recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.

Cet appareil porte le symbole du recyclage conformément a la
Directive Européenne 2002/96/CE concernant les Déchets
d'Equipements Electriques et Electroniques (DEEE ou WEEE).

En procédant correctement a la mise au rebut de cet appareil, vous
contribuerez & empécher toute conséquence nuisible pour
l'environnement et la santé de 'homme.

Le symbole . présent sur l'appareil ou sur la documentation qui
l'accompagne indique que ce produit ne peut en aucun cas étre traité
comme déchet ménager. |l doit par conséquent étre remis a un centre
de collecte des déchets chargé du recyclage des équipements
électriques et électroniques.

Pour la mise au rebut, respectez les normes relatives a I'élimination
des déchets en vigueur dans le pays d'installation.

Pour obtenir de plus amples détails au sujet du traitement, de la
récupération et du recyclage de cet appareil, veuillez vous adresser au
bureau compétent de votre commune, 2 la société de collecte des
déchets ou directement a votre revendeur.

Dit apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese
richtlijn 2002/96/EG inzake Afgedankte elektrische en elektronische
apparaten (AEEA).

Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste manier als afval
wordt verwerkt, helpt u mogelijk negatieve consequenties voor het
milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen die anders zouden
kunnen worden veroorzaakt door onjuiste verwerking van dit
product als afval.

[
Het symbool & op het product of op de bijbehorende
documentatie geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag
worden behandeld. In plaats daarvan moet het worden afgegeven bij
een verzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische
apparaten.
Afdanking moet worden uitgevoerd in overeenstemming met de
plaatselijke milieuvoorschriften voor afvalverwerking.
Voor nadere informatie over de behandeling, terugwinning en
recycling van dit product wordt u verzocht contact op te nemen met
het stadskantoor in uw pl uw afvalophaaldienst of de winkel
waar u het product heeft aangeschaft.

5019 106 00637
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Este aparato lleva el marcado CE en conformidad con la Directiva
2002/96/EC del Parlamento Europeo y del Consejo sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).

La correcta eliminacién de este producto evita consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud.
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El simbolo ﬁ en el producto o en los documentos que se incluyen
con el producto, indica que no se puede tratar como residuo
domeéstico. Es necesario entregarlo en un punto de recogida para
reciclar aparatos eléctricos y electrénicos.
Deséchelo con arreglo a las normas medioambientales para
eliminacién de residuos.
Para obtener informacién mas detallada sobre el tratamiento,
recuperacién y reciclaje de este producto, péngase en contacto con
el ayuntamiento, con el servicio de eliminacién de residuos urbanos o
la tienda donde adquirié el producto.

Este aparelho esta classificado de acordo com a Directiva Europeia
2002/96/EC sobre Residuos de equipamento eléctrico e electrénico
(REEE).

Ao garantir a eliminagdo adequada deste produto, estara a ajudar a
evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a
saide publica, que poderiam derivar de um manuseamento de
desperdicios inadequado deste produto.

O simbolo iZ no produto, ou nos documentos que acompanham
o produto, indica que este aparelho nao pode receber um tratamento
semelhante ao de um desperdicio doméstico.

Pelo contrério, devera ser depositado no respectivo centro de
recolha para a reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico.
A eliminagdo deveri ser efectuada em conformidade com as normas
ambientais locais para a eliminagao de desperdicios.

Para obter informagées mais detalhadas sobre o tratamento, a
recuperagao e a reciclagem deste produto, contacte o Departamento
na sua localidade, o seu servigo de eliminagdo de desperdicios
domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

‘Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla Direttiva Europea
2002/96/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito in modo corretto,
l'utente contribuisce a prevenire le potenziali conseguenze negative
per l'ambiente e la salute.

Il simbolo g sul prodotto o sulla documentazione di
accompagnamento indica che questo prodotto non deve essere
trattato come rifiuto domestico ma deve essere consegnato presso
l'idoneo punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.
Disfarsene seguendo le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Per ulteriori informazioni sul trattamento, recupero e riciclaggio di
questo prodotto, contattare l'idoneo ufficio locale, il servizio di
raccolta dei rifiuti domestici o il negozio presso il quale il prodotto &
stato acquistato.
AuTi n cucKsur’]éoépu ofuaven cUPewva pe TNV Eupwrdikn
odnyia 2002/96/EE oxeTIKG EE ATTOPPITITOPEVA NAEKTPIKG Kail
NAEKTpOVIKG egaptripara (WEEE).
EaopaAifovTag 0TI TO Tpoidv auTd atmoppiTITeTal owoTd, Oa BonbrioeTe
otV TPOANYN TOavd apvnTIKWY ETITITWOEWY YIa TO TIEPIBAAAOV Kal
TNV avBpwTivn uyeia, ol oTroieg Ba pmopoloav va dnpioupyndoly amd
TOV aKaTGAANAO XEIPIOPS QUTOU TOU TTPOIGVTOG WG ATTOPPIMHA.

b
To OUUBONO  y  TTGVW OTO TIPOIBV, 1 OTG £yypaPa TTOU GUVODEUOUV
70 TTPOIdV, UTTODEIKVUEI OTI QUTH 1 CUOKEUN dev PTTOPET va BewpnBei
OIKIOKO aTTOppIPpa. AvTi yi auto Ba TTpéTrel va TTapadoBei oTo katdAAnAo
onueio TEPICUAAOYAG YIa TNV aVOKUKAWGT TWV NAEKTPIKWV Kal
NAEKTPOVIKWY EAPTNHATWY.
AiahvoTe 0 TNPWVTAG TNV TOTTIKA vopoBeaia yia Tn didbeon Twv
QATTOPPIMPATWV.
Ma Mo AETITOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TNV ETTEEEPYQTia, TNV
TrEPICUAAOYT Kal TNV avakUKAWGN autol TOU TTPOIOVTOG, TTapaKaAOUPE
ETTIKOIVWVAOTE PE TO appodIo YPAPEIo TNG TOTTIKAG gag autodloiknong,
TNV TOTTIKF 0QG UTINPEDIa aTTOKOUIGHG OIKIOKWY aTTOPPINPATWY i) TO
KATAoTNHA OTTOU AYOPACATE AUTO TO TTPOIOV.
Denna produkt &r mirkt enligt EG-direktiv 2002/96/EEC betriffande
elektriskt och elektroniskt avfall (Waste Electrical and Electronic
Equipment, WEEE).
Genom att sikerstilla en korrekt kassering av denna produkt bidrar
du till att férhindra potentiella, negativa konsekvenser fér vér miljé
och v3r hilsa, som annars kan bli f5ljden om produkten inte hanteras
PA ritt sitt.

Symbolen z pa produkten, eller i medfdljande dokumentation,
indikerar att denna produkt inte far behandlas som vanligt hushallsavfall.
Den skall i stéllet imnas in p& en limplig uppsamlingsplats for &tervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning.

Produkten maste kasseras enligt lokala miljébestimmelser fér
avfallshantering.

F&r mer information om hantering, dtervinning och &teranvindning av
denna produkt, var god kontakta de lokala myndigheterna, ortens
sophanteringstjanst eller butiken dér produkten inhandlades.
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